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See the notice on TED website

574250-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relativos a resíduos e lixos – Wertstoffhof Coswig - Containergestellung, 
Transport und Entsorgung
OJ S 159/2026 19/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Abfallwirtschaft Oberes Elbtal (ZAOE)
Correio eletrónico: vergabestelle@zaoe.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Wertstoffhof Coswig - Containergestellung, Transport und Entsorgung
Descrição: Wertstoffhof Coswig - Containergestellung, Transport und Entsorgung
Identificador do procedimento: 01a00eb9-d63e-40b4-894b-eb71406a6c60
Identificador interno: 2026-17-SGA-EU
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Radebeul
Código postal: 01445
Subdivisão do país (NUTS): Meißen (DED2E)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Verordnung über die Vergabe öffentlicher Aufträge (Vergabeordnung - VgV)
Legislação transfronteiriça aplicável: Richtlinie 20214/24/EU

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wertstoffhof Coswig

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/574250-2026
mailto:vergabestelle@zaoe.de
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Descrição: Die Leistung umfasst die Containergestellung sowie die Beförderung und 
Verwertung von Abfällen vom Wertstoffhof Coswig. Für folgende Abfallarten müssen 
Container bereitgestellt und gewechselt werden (voll gegen leer): • Grünabfall: 2x 
Abrollcontainer 20 m³; • Reste von Holz entfrachtet: 1x Abrollcontainer 38 m³ mit Deckel; • 
Holz aus Sperrmüll: 1x Abrollcontainer 38 m³ mit Deckel; • Kunststoffabfall: 1x Abrollcontainer 
20 m³; • Metallabfall: 1x Abrollcontainer 20 m³; • Glasabfall: 1x Absetzcontainer 10 m³ mit 
Deckel; • PKW-/Motorrad-Altreifen: 1x Absetzcontainer 10 m³ mit Deckel. Die befüllten 
Container sind je nach Abfallart an die zugewiesenen Übergabestellen zu befördern oder 
durch Übernahme in die Eigenverwertung fachgerecht zu entsorgen. Mengengerüst/Prognose: 
• Grünabfälle: 152 Abrufe im Zug; 796 Tonnen/Vertragslaufzeit • Reste von Holz entfrachtet 
und Holz aus Sperrmüll: 179 im Zug; 403 Tonnen/Vertragslaufzeit - Holz entfrachtet / 334 
Tonnen/Vertragslaufzeit – Holz aus Sperrmüll • Kunststoffabfall: 82 Abrufe; 63 Tonnen
/Vertragslaufzeit • Metallabfall: 64 Abrufe; 117 Tonnen/Vertragslaufzeit • Glasabfall: 22 Abrufe; 
35 Tonnen /Vertragslaufzeit • PKW-/Motorrad-Altreifen: 18 Abrufe; 19 Tonnen/Vertragslaufzeit 
• PPK: 57 Abrufe
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Opções: 
Descrição das opções: Verlängerungsoption 2 x 1 Jahr, bis längstens 31.08.2033

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ziegelweg 2  
Cidade: Coswig
Código postal: 01640
Subdivisão do país (NUTS): Meißen (DED2E)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2027
Data de fim da duração: 31/08/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Entsorgung bzw. Verwertung von Siedlungs- und anderen Abfällen.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transição para uma economia circular

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-
40b4-894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-40b4-
894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Necessário
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Der Auftragnehmer hat als Sicherheit für die Erfüllung 
sämtlicher Verpflichtungen aus diesem Vertrag eine selbstschuldnerische 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 5 % der Bruttoauftragssumme eines Jahres binnen 
einer Frist von 18 Werktagen nach Vertragsschluss zu legen. Die Urkunde muss von einem in 
der Europäischen Gemeinschaft zugelassenen Kreditinstitut oder Kreditversicherer ausgestellt 
sein.
Prazo para a receção das propostas: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 93 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es gilt der § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Es gilt der § 55 VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist 
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften 
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist ein 

https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-40b4-894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-40b4-894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-40b4-894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a00eb9-d63e-40b4-894b-eb71406a6c60/zustellweg-auswaehlen
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Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 
öffentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstoßen hat oder den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit kann nur festgestellt 
werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Zweckverband Abfallwirtschaft Oberes Elbtal (ZAOE)
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Zweckverband 
Abfallwirtschaft Oberes Elbtal (ZAOE)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zweckverband Abfallwirtschaft Oberes Elbtal (ZAOE)
Número de registo: 14627-ZV01-06
Endereço postal: Meißner Straße 151 a
Cidade: Radebeul
Código postal: 01445
Subdivisão do país (NUTS): Meißen (DED2E)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@zaoe.de
Telefone: 03514040450
Endereço Internet: https://www.zaoe.de
Perfil do adquirente: https://www.evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

mailto:vergabestelle@zaoe.de
https://www.zaoe.de
https://www.evergabe.de
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Número de registo: ID
Endereço postal: Braustraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: 03419773800
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 01a00ede-ebbb-4997-944b-498bf3bfe0cb  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/08/2026 09:35:14 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 574250-2026
N.º de edição do JO S: 159/2026
Data de publicação: 19/08/2026
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